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UNE ORANGERIE
TRANSFORMEE EN HOPITAL
POUR PEINTURES

AUX premiéres heures du
matin, le 4 novembre, les eaux gon-
flées de I'Arno ont brisé les murs des
quais et envahi tout le centre de Flo-
rence : elles ont atteint des hauteurs
de 1,50 &4 6 meétres au-dessus du ni-
veau des rues. A Venise, la mer a fait
sauter les digues cotiéres en plusieurs
points et I'eau s’est élevée a 1,50 m
environ au-dessus du niveau des rues.

La catastrophe s'est produite en-
tre 8 heures et midi, un jour de féte
nationale, aussi a-t-elle entrainé moins
de morts qu'on aurait pu le craindre.
Les dommages causés aux biens cul-
turels, cependant, sont immenses ; si,
au début tout au moins, la montée des
eaux a été assez lente pour donner
aux gens le temps de se réfugier sur
les hauteurs, il n'y avait pas grand-
chose & faire pour protéger les im-
menses trésors artistiques, les biblio-
théques et les archives qui allaient
étre inondés.

Le niveau atteint par les eaux est le
plus élevé qu'on ait jamais enregistré
a Florence, ol les cotes sont pourtant
notées depuis le Xle siécle, On com-
prend ainsi pourquoi un grand nom-
bre d'objets qu'une exposition, méme
bréve, a I'humidité pouvait endomma-
ger se sont trouvés pris dans les inon-
dations et complétement recouverts
par une eau boueuse, souillée d'huile

HAROLD J. PLENDERLEITH est directeur
du Centre international d'études pour la
conservation et la restauration des biens
culturels, & Rome. Il se trouvait le 3 novem-
bre dernier & Florence ol il a vécu les
tragiques journées de [inondation. Avant
de devenir directeur du Centre de Rome,
dés son installatron en 1959, il était pro-
fesseur de chimie & la Royal Academy of
Arts, & Londres, et directeur du laboratoire
de recherches au British Museum. Il a
publié divers ouvrages, notamment «Lla
conservation des antiquités et des ceuvres
d'art », éditions Eyrolles, Paris.

par Harold J. Plenderleith

et de mazout provenant des installa-
tions de chauffage central privées et
des automobiles submergées.

Des opérations de sauvetage spec-
taculaires ont eu lieu a la Galerie des
Offices de Florence, ol les eaux ont
envahi progressivement les réserves
de peintures et l'atelier de restaura-
tion; dans cet atelier, les sauveteurs
talonnés par la montée des eaux ont
évacué des ceuvres de Giotto, de Si-
mone Martini et d'autres grands mai-
tres. Une partie de la collection des
réserves a pu étre transférée aux éta-
ges supérieurs par une fenétre qu'il
fallut briser car I’eau condamnait dé-
ja la porte, Mais on a d& abandonner
de nombreux tableaux. Car au moment
méme ol ces opérations de sauvetage
se déroulaient, on sentit frémir violem-
ment le batiment Renaissance en pier-
re des Offices, heurté de plein fouet
par le torrent furieux. Beaucoup cru-
rent que [l'immeuble tout entier allait
s'effondrer |

Dans d'autres parties de la ville, il
ne fut méme pas possible d'opérer un
sauvetage partiel : le musée de Santa
Croce et la chapelle des Pazzi dispa-
raissaient sous cing ou six métres
d’eau. L'eau submergea complétement
des peintures sur bois de Cimabué, du
Bronzino, de Vasari, Salviati et des
peintures murales d'Orcagna. Ailleurs
il faut citer, également inondés, la mai-
son Buonarroti et tout son musée,
I'église des SS. Apostoli et son fa-
meux panneau de Vasari, S. Ambro-
gio, S. Piero a Ponti et un certain nom-
bre d'autres églises, moins connues
peut-étre, mais qui constituaient cha-
cune un précieux petit musée, avec
des retables dont certains n'avaient
pas quitté leur place ni leur cadre
d'origine depuis le XVe siécle |

Les portes de bronze du Baptisté-
re, sur la Piazza del Duomo, furent
forcées par le flot impétueux qui avait
atteint alors une vitesse estimée & plus

de 60 km/h : certains des précieux
reliefs de Ghiberti et d’Andrea Pisano
tombérent et, & lintérieur, les eaux
atteignirent la Madeleine de Donatel-
lo, célébre sculpture en bois, qui a été
gravement endommageée.

Livres et archives connurent un sort
encore pire : la Bibliothéque Natio-
nale (300000 volumes) et la bibliothe-
que de I'Université (100000 volumes)
ont été complétement inondées. De
méme les archives d’'Etat de Florence
et leur collection unique de manuscrits,
immense quantité de documents qui
restent encore a étudier et a réper-
torier et qui sont indispensables a
'étude de I'histoire et de l'art floren-
tins, et en conséquence de la civili-
sation occidentale (40 000 volumes).

Au Musée archéologique, dont la
collection étrusque était au moins aus-
si importante que celle de la Villa
Giulia & Rome, le flot remplit la cave,
puis les voltes cédérent sous la pres-
sion ascendante de l'eau : des vitri-
nes du rez-de-chaussée volérent en
éclats éparpillant les objets qu'elles
contenaient.

A Venise, la bibliotheque Marciana
a été envahie par les eaux, mais on a
pu évacuer une grande partie des pein-
tures et autres ceuvres d'art précieu-
ses hors des zones menacées.

Le soir du 4 novembre, les eaux
ont commencé a se retirer et dans la
nuit le fleuve a regagné son lit; a Ve-
nise, la mer se retira plus lentement.
Au niveau du rez-de-chaussée, on vit
réapparaitre, couverts d'une mince
couche de boue brune, les objets qui
avaient été submergés’; murs et sta-
tues portaient des traces noires de ma-
zout, tandis que des lignes noires pa-
ralleles indiquaient les différents ni-
veaux des eaux qui se retiraient,

A premiére vue, les objets sem-
blaient sales mais intacts ; cependant,
les processus de détérioration amor-
cés par l'immersion suivaient leur
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DECHAINEMENT DES EAUX (Suite)

3 millions et demi

d'hectares a reboiser

Que l'on pense, par exemple, aux
travaux de reboisement et d'aménage-
ment des montagnes qui constituent
le point de départ de toute lutte contre
les crues et dont I'efficacité ne se fait
jamais sentir avant la génération sui-
vante : le plus souvent alors que le ter-
rain commence a peine & se consoli-
der, une trombe vient anéantir en quel-
ques heures le travail et les espéran-
ces de nombreuses années.

Il en est de méme pour les digues
_construites, détruites et reconstruites
toujours plus hautes dans un effort
ininterrompu pour contenir les énormes
masses de matériaux solides charriés
par les cours d'eau en crue, que ne
retiennent ni les lacs naturels, ni les
lacs artificiels, et qui haussent le lit
méme des fleuves jusqu'a un niveau
supérieur a celui des campagnes envi-
ronnantes.

ENFIN, I'expansion géogra-
phique des activités humaines a eu
pour effet de réduire continuellement
les zones incultes situées entre deux
lignes ou & proximité des deltas ou
les eaux de crue pouvaient se répan-
dre, et donc perdre de leur violence ;
I'homme s'installe ainsi dans des zones
qui auraient dii continuer & servir d'élé-
ments de protection, méme si les me-
sures prises pour parer aux inonda-
tions les plus fréquentes, c'est-a-dire
les moins graves, pouvaient créer une
impression de sécurité.

Si I'ltalie a peu de grands fleuves,
elle compte des dizaines de milliers de
torrents, dont I'existence s'explique par
la morphologie et la structure hydro-
graphique de son sol : 10 400 000 hec-
tares de montagnes ; 11 millions d’hec-
tares de collines et moins de 6 mil-
lions d'hectares de plaines. Aussi, les
eaux dévalent-elles des pentes raides
et dénudées sans que rien ne freine
leur course.

A partir du Moyen Age, des foréts
qui recouvraient autrefois une grande
partie de la péninsule ont été entiére-
ment détruites, soit pour fournir du
bois aux flottes européennes, soit
pour défricher de nouveaux champs ou
de nouveaux paturages. |l faudrait
reboiser 3 millions et demi d'hectares :
en attendant, I'érosion continentale se
poursuit et les eaux continuent & char-
rier vers la mer I'humus le plus fertile
et &4 provoquer des éboulements et des
avalanches.

Tous ces phénoménes se sont pro-
duits avec une violence accrue au
cours des récentes inondations. Le

flot impétueux des cours d'eau de
montagne a, en effet, provoqué des
effondrements rocheux, des éboule-
ments de pierres et des glissements de
terrain qui ont aggravé, a I'échelon
local, la situation déja précaire cau-
sée par les eaux, car ils ont provoqué
divers phénoménes — barrages tem-
poraires, reflux, déviation du lit des
fleuves, comblement — dont les effets
désastreux continuent & se faire sen-
tir aprés le retrait des eaux. Comme
si celles-ci s'étaient pétrifiées pour for-
mer un monde nouveau, apocalyptique.

Pendant ce temps, les eaux bour-
beuses ont déposé dans les plaines
une fange malodorante, contenant de
I'huile minérale et des résidus animaux
et végétaux en putréfaction, qui souille
indifféremment le champ fertile et le
monument célébre, 'ceuvre patiente de
I'artisan et la réalisation audacieuse du
génie industriel, I'irremplagable manus-
crit enluminé et les paperasses d'une
petite administration.

Ajoutons encore l'action de la mer
déchainée, partie & la reconquéte de
son domaine, méme si, derriére les
digues qu'elle ébranle et qu'elle ren-
verse, il y a Venise ou les terres a
peine assainies du delta du Pé.

On sait que la durée des crues
dépend de multiples conditions météo-
rologiques, géologiques et hydrauli-
ques : intensité et durée des pluies et
leur répartition dans I'espace et dans
le temps, pouvant coincider avec une
fonte rapide des neiges; conditions
climatiques générales; perméabilité
plus ou moins grande des structures
géologiques de base et des couches
détritiques superficielles ; type et
extension des cultures ; forme des bas-
sins hydrographiques principaux et
secondaires ; pentes des versants et
des cours d'eau; lacs naturels et arti-
ficiels ; zones d’expansion; aménage-
ment du lit ou des rives des fleuves ;
digues fluviales; ouvrages civils ou
industriels ; zones habitées, etc.

TOUTE crue résulte d'une
combinaison particuliéere d'un certain
nombre de ces facteurs, chacun ayant
une importance relative déterminée.

Parmi les multiples combinaisons
possibles, celles qui correspondent a
I'intervalle d'un nombre a peu prés
égal de phénoménes prédominants
d'intensité moyenne donnent des crues
normales qui se reproduisent dans
I'’ensemble avec une fréquence connue
(en moyenne une fois par an, ou tous
les deux, trois, cing, dix ans), tandis

que les combinaisons ol le plus grand
nombre possible de phénoménes se
manifestent avec leur plus grande
intensité provoquent des crues excep-
tionnelles qui ne se reproduisent dans
'ensemble qu'a de trés longs interval-
les (en moyenne une fois tous les
cinquante, cent, deux cents, mille’
ans, etc.

La prévision de I'ampleur des crues
exceptionnelles est rendue particuliere-
ment difficile par le fait méme qu'il est
impossible d'établir avec précision le
nombre et l'intensité des facteurs qui
déterminent la crue, et surtout les
valeurs extrémes des phénoménes
naturels (pluies, neiges, températures,
etc., etc.).

Les observations statistiques dont
on dispose, qui s'étendent rarement
sur plus d'un siécle, permettent tout
au plus de dégager une tendance et
non d'établir des valeurs maximales.
Celles-ci ne peuvent pas non plus
étre déterminées, actuellement, par
des recherches théoriques. Les obser-
vations faites sur les crues donnent,
elles aussi, des indications sur I'éten-
due de ces phénoménes & diverses
époques, sans qu'il soit possible de
savoir combien des facteurs concomi-
tants atteignaient en l'occurrence leur
intensité maximale.

BES chiffres se rapportent
d'ailleurs le plus souvent au niveau
hygrométrique et non au débit. Ce
niveau peut varier dans certaines limi-
tes pour un méme débit, dans la me-
sure ol il dépend étroitement de la
configuration locale du lit du fleuve,
de I'étalement ou du débordement
éventuel des eaux, etc.

Parler, comme on le fait couram-
ment, de crue maxima n‘a donc pas de
sens ; il faudrait parler de crue ayant
une fréquence probable de 1 sur 100,
de 1 sur 1000, etc., c'est-a-dire de
crues se produisant en moyenne une
fois tous les cent ans (crues sécu-
laires), une fois tous les mille ans
(crues millénaires), etc. L'expression
« en moyenne » vise précisément a
indiquer qu'il s'agit de probabilités, une
crue séculaire pouvant se produire
deux fois et méme deux années de
suite, en un siécle et ne pas se pro-
duire du tout pendant le siécle suivant.

C’est pourquoi la prévision ne peut
étre qu'une évaluation approximative
de !'ampleur de la crue, qui sera d'au-
tant plus grande que sera plus faible
la fréquence probable, c'est-a-dire la
possibilité que se trouvent combinés















géres, de manuels relatifs a la sclence et
a l'éducation, et d'albums d'art consacrés
aux principales galeries d'art soviétique.
Deux films documentaires, « Le Chemin
de la science » et « Vers un monde de
beauté », s'ajoutent aux 300 volumes.

La péche au Pérou
record mondial des prises

Selon I'Organisation des Nations Unies
pour I'Alimentation et I'Agriculture (F.A.Q)),
les prises mondiales des bateaux de péche
ont atteint en 1965 52400000 tonnes. Le
Pérou arrive en premiére place avec
7 400 000 tonnes. Il est suivi par le Japon,
puis, suivant les estimations de la F.AO,
par la Chine continentale et I'UR.S.S. Le
Royaume-Uni arrive en douziéme place avec
un million de tonnes. M. Oris V. Wells,
directeur général adjoint de la F.AO., a
déclaré derniérement qu'il fallait améliorer
I'administration et I'équipement des péche-
ries pour parvenir & augmenter la consom-
mation de protéines dans le monde. |l faut
résoudre les problémes de contréle et
d'exploitation, car la plupart des zones
riches en poisson se situent dans les eaux
internationales.

Les vitraux de France
a projeter chez soi

Chartres, Notre-Dame de Paris, la Sainte-
Chapelle, Saint-Denis, Strasbourg, Sois-
sons... bien d'autres. Une collection de dia-
positives de haute qualité permet de
connaitre intimement les vitraux des églises
de France du 12° au 14¢ siecle. Cette col-
lection, intitulée « Féerie des vitraux de
France 12e-14¢ siécle », est due a Francis
Brunel, qui en a fait les photographies et
les textes. L'ensemble comprend trois volu-
mes et chaque volume comprend 8 po-
chettes de six vues. || est édité par Cecas
Internationale, 21, rue des Saint-Péres, Pa-
ris-6¢ (C.C.P. Paris 8032-82), et 519, rue de
I'Inspecteur, Montréal (Canada). Prix pour
la France, chaque volume 72 F (plus taxe).
Pour I'étranger, 57 F (plus taxe),

Echanges éducatifs
a travers le monde

125 000 étudiants des écoles secondaires
et des universités, des professeurs et des
savants ont participé aux programmes
d'échanges entre les Etats-Unis et 150 pays,
en 1965-1966, selon « Portes ouvertes
1966 =», recensement annuel de [I'Institut
d’Education internationale de New York.
Pres de 83000 étudiants et plus de 9000
savants venus du monde entier ont étudié,
enseigné ou fait des recherches dans les
colleges et les universités américains.
Comme les derniéres années, c'est d'Extré-
me-Orient que venait le groupe d’étudiants
le plus important, soit 23 049, c'est-a-dire
35 9% de tous les étudiants étrangers.

Musique d’Orient
et musique d’Occident

Yehudi Menuhin, le célébre violoniste, a
présidé une manifestation organisée le
2 novembre dernier, a la Maison de
I'Unesco par le Conseil international de la
musique, a l'occasion du vingtiéme anni-
versaire de I'Unesco. Sur le théme « La

musique en Orient et en Occident, héri-
tage commun et Influences réciproques -,
MM. Alain Daniélou, Nicolas Nabokov,
Pierre Schaeffer, Tran Van Khe et Ravi
Shankar ont mené le débat. Cette soirée
constituait I'une des derniéres manifesta-
tions inscrites dans le cadre du projet
majeur de I'Unesco pour la compréhension
des valeurs mutuelles de [|'Orient et de
I'Occident, dont les travaux se sont étendus
au cours des dix derniéres années. Yehudi
Menuhin et Ravi Shankar ont interprété
respectivement une chaconne de Bach et
une raga indienne, et ont fait entendre,
en avant-premiére, l'enregistrement de la
raga, qu'ils exécutaient ensemble, Ce dis-
que sera édité en Angleterre et vendu sous
peu dans le commerce.

L’aménagement
du delta du Mékong

L'Unesco a réalisé sur le terrain une
étude d'un modéle du delta du Mékong,
avec l'aide du Programme des Nations
Unies pour le développement. Cette étude
a demontré que la construction d'un bar-
rage sur le Tonlé-Sap, affluent du Mékong,
entrainerait une amélioration de la produc-
tion agricole dans quatre provinces du
Cambodge et dix provinces du Viét-nam.
En effet, la régularisation du débit des eaux
d'irrigation permettrait d'augmenter le ren-
dement des champs de mais, de coton, de
tabac, et des riziéres. Le modéle mathé-
matique du delta du Mékong consiste &
analyser & I'aide d'une calculatrice électro-
nique les données hydrologiques et hydrau-
liques du delta, depuis la région de Chlong
jusqu'au golfe de Siam et a la mer de
Chine, et celles du Tonlé-Sap lui-méme. On
peut ainsi étudier les effets qu'aurait le
barrage prévu sur le débit du Mékong, du
Tonlé-Sap et les eaux du delta. L'étude
sera prolongée pour obtenir des résultats
complémantaires. Le P.N.U.D. complétera
la contribution des pays riverains, le Cam-
bodge, le Viét-nam, le Laos et la Thailande,
dont les conditions sociales et économiques
seront sérieusement modifiées par |'amé-
nagement du delta du Mékong.

En bref...

W Un rapport spécial de la FAO expose un
programme qui permettra de doubler la
production agricole en Nigéria d'ici 1980.
Avec 56 millions d'habitants en 1963, la
population de la Nigéria, la plus importante
de I'Afrique, atteindra 86 millions en 1980.

W Le budget du Mexique pour ['éducation
en 1965-1966 (environ 400 millions de dol-
lars) a constitué 26 9%, du budget national.
L’éducation représente les charges les plus
élevées, deux fois plus que la défense.

W La population mondiale a doublé au
cours des cent derniéres années. Pendant
la méme période, la population urbaine a
augmenté de dix & onze fois. Aujourd'hui,
une personne sur trois vit dans les villes.

W Le Consel exécutif de [I'Unesco a
approuvé un projet d'accord avec la Ban-
que interaméricaine de développement.
L'Unesco et la BID collaboreront « & des
activités visant a favoriser I'éducation en
Amérique latine, et notamment ['enseigne-
ment supérieur, |'enseignement technique
et I'enseignement professionnel ».

M Lles Etats-Unis vont adhérer a deux
accords de [I'Unesco sur la « Libre circu-
lation du matériel éducatif ».

A LIRE

M Saint-Dominique de Languedoc
Cahiers de Fanjeaux, 1. Editions Pri-
vat. Prix : 17,60 F

W Derniéres Demeures

Par Robert Auzelle, professeur a
I'Ecole nationale supérieure des
Beaux-Arts (468 pages, 787 photo-
graphies et 313 dessins originaux).
Chez lauteur, 13, place du Panthéon,
Paris-58. Prix : 150 F

COLLECTION UNESCO D'CEUVRES
REPRESENTATIVES

Série européenne

N Galilée

Dialogue. Choix, traduction, préface
de Paul-Henri Michel. Lettres choi-
sies. Introduction de Giorgio de San-
tillana. Traduction de Paul-Henri Mi-
chel. Editions Hermann, Paris.

Prix : 24 F

Pour les livres ci-dessus, adressez-
vous & votre libraire (ne pas passer
de commandes & ['Unesco).

W Situation, tendances et perspec-
tives de la production, du transport
et de 'énergie électrique en Afrique
Publication des Nations Unies.
Prix : 2 dollars ou équivalent.

M Etude dg la situation économique
de P’'Europe en 1964

Publication des Nations Unies.
Prix : 2 dollars ou équivalent.

M Bulletin économique

pour I'Afrique

(Vol. V, janvier 1965)
Publication des Nations Unies.
Prix : 1,50 dollar ou équivalent.

W Le Personnel enseignant

a l'etranger

Unesco - Bureau international d'édu-
cation, Genéve. Prix : 16 F

M Annuaire international

de |’éducation

(Vol. XXVII, 1965)

Unesco - Bureau international d'édu-
cation, Genéve. Prix : 33 F

W Impact

n°® 3-1966 (Vol. XVI)

Au sommaire Chimie et société
(P. Piganiol, H. Richard) ; Les Trans-
ports et le milieu urbain (J. Kolbus-
zewski) ; Comment éviter les désas-
tres causés par les tremblements de
terre (E. M. Fournier d'Albe); Un
service d'aide technique d'urgence
aux régions sinistrées (E.D. Mills).
Unesco - Prix du numéro : 3 F.

N L'Enseignement de la physique
dans les universités
Unesco - Prix : 16 F
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Nos lecteurs nous ecrivent

POUR UNE NOTE LITTERAIRE

L'article que vous avez consacré 2
Natsume Soseki dans votre numéro
d'octobre 1966 était particuliérement
attachant. Ne pourriez-vous réserver
chaque mois deux pages a de grands
écrivains ? Je suis slre que tous vos
lecteurs y prendraient le plus vif inté-
rét s'ils sont, comme moi-méme, peu
familiarisés avec les grands écrivains
du monde entier.

P. R. Reeves
Yeovil, Somerset
Royaume-Uni

CARRES MAGIQUES

Au sujet des « carrés magiques =,
la solution donnée par Albert Durer
(votre numéro de juin 1966) n'est pas
unique. En voici une autre :

16 2 3 13
5 8 " 10
12 9 6 7
1 15 14 4

Outre le fait que la somme des nom-
bres, horizontalement, verticalement
et en diagonale, est également cha-
que fois 34, vous constaterez les par-
ticularités suivantes :
® | a somme des nombre des quatre
cases d'angle est égale a 34.
® Dans chaque colonne verticale, |'ad-
dition de la premiére et de la der-
niére case donne toujours 17, soit la
moitié de 34 (16 + 1, 2 + 15, etc).
® De ce fait, I'addition des nombres
des deux cases intérieures de chaque
colonne verticale donne aussi 17
(5 + 12,8 + 9, etc)).

Paul Slosse
Uccle-Bruxelles, Belgique

BERGERS DE DEMAIN

Ce n'est pas par le bas que I'union
peut se faire. Le troupeau va ol le
berger le méne. Ce sont les bergers
qu'il faut toucher.

Les universités de tous les pays de
la terre ont la mission de former les
bergers. Elles s'en acquittent selon un
processus désormais classique et uni-
versel : réaliser de vivantes encyclo-
pédies au service exclusif de 'égoisme
individuel ou national. Comment, dans
ces conditions-la, la paix universelle
serait-elle possible ?

Il faut donner une nouvelle base a
cet enseignement par la création d'une
université qui accueillerait les meil-
leurs étudiants de toutes les nations
et qui saurait en faire les meilleurs
bergers de demain. Sous la respon-
sabilité exclusive de I'Unesco, subven-
tionnée par les pays ouverts aux cau-
ses internationales, cette université
devrait sélectionner rigoureusement
ses éléves en fonction de leurs facul-
tés intellectuelles et morales et les
prendre & sa charge jusqu'a la fin de
leurs études.

Les professeurs devraient, plus en-
core, étre sélectionnés, en tenant

compte non de leur nationalité, mais
de leurs connaissances et de leur
humanisme.

Une langue universelle et indiscu-
tée, choisie par des spécialistes en
fonction de sa netteté et de ses pos-
sibilités enseignantes devrait étre
adoptée par tous les professeurs et
par tous les éléves.

Ainsi, venant de toutes les parties
du globe, les meilleurs s'éléveraient
ensemble, se lieraient d'amitié et
feraient sans révolutions inutiles et
sanglantes tomber & Jamais tous les
murs qui séparent les hommes.

Marcel Brun_
Albi, France

LA FAIM ET LES MOYENS

Les livres de lecture et de géogra-
phie, les manuels de toutes sortes
conduisent I'enfant ou l'adolescent a
se faire une image du monde qui, mé-
me plus tard, influera sur sa vision
des choses. L'effet est comparable a
celui d'un posemétre qui serait déré-
glé : on obtient bien une image, mais
elle est dénaturée.

Cet exemple vient & I'esprit si I'on
considére la faim dans le monde et
les moyens d'y remédier. Malgré de
fréquentes réformes, les manuels sco-
laires de la plupart des pays d'Europe
en sont restés au début du siécle. Une
place de choix continue & étre donnée
dans les livres de lecture aux travaux
de la ferme et & la vie des artisans.

Il n'est donc pas étonnant qu'une
grande partie de la population euro-
péenne soit mal préparée a saisir le
probléme de la faim et de la lutte
contre la faim dans le monde. La voi-
ture & chevaux, I'attelage de boeufs et
le fléau & battre le blé continuent,
dans les lLivres de lecture, a symboli-
ser la vie rurale, mais celle-ci a défi-
nitivement perdu ce caractére idylli-
que. Trop peu d'ingénieurs, de diplo-
més d'université et de techniciens se
tournent vers l'agriculture. Cela tient
a4 une méconnaissance de l'utilité des
études supérieures pour I'exercice
d'une profession rurale.

Ce n'est pas au moyen d'une aide
sous forme de livraisons de céréales
que l'on résoudra la question de la
faim dans le monde. Il s'agit beau-
coup plus, gréce & un effort de réé-
ducation, de remettre I'agriculture en
honneur ; de traiter de pair les pro-
fessions agricoles et les professions
industrielles.

Anton Padua
Linz, Autriche

LA PECHE AU KERALA

Vous publiez dans l'article intitulé
« Les moissons de I'Océan » (septem-
bre 1966) une photo de péche au
Kerala montrant un type de filets
datant de dix-huit siécles, pour illus-
trer des méthodes archaiques. En
regard, vous donnez une autre photo :
celle d'un bateau norvégien moderne
armé pour la péche a la baleine.

En 1953, un programme indo-norvé-
gien de développement communautaire
des pécheries a été mis en ceuvre pré-

cisément dans la région de Kerala. Il
est issu d'un accord passé entre
I'Inde, la Norvége et les Etats-Unis
en 1952 ;. quatre accords complémen-
taires ont été signés en 1953, 1956,
1961 et 1963. Ce programme a été
entrepris en vue d'élever le niveau
de vie des communautés de la région
grice & l'introduction de méthodes
modernes de mécanisation dans les
pécheries, et & !'amélioration de la
santé et des conditions d’hygiéne des
pécheurs. 2
Per Gisvold
Secrétaire général
de la commission nationale
norvégienne
pour I’'Unesco
Oslo, Norvége

N.D.L.LR. — Dans son numéro de
décembre 1965, le « Courrier de
I'Unesco » a exposé (en page 42) le
bilan des réalisations du plan indo-
norvégien pour le développement des
pécheries de la c6te méridionale de
I'Inde depuis 1952.

TOUJOURS DES JEUNES
AU TRAVAIL

Je suis enchanté de m'abonner au
« Courrier de I'Unesco ». C'est la
une excellente revue, impartiale et par
conséquent efficace, qui donne sur les
divers pays du monde de substantiels
renseignements. J'ai cependant été un
peu dégue que vous n'ayez pas cité le
S.U.C.0O." (Service universitaire cana-
dien outre-mer) dans votre article
consacré aux organisations de jeunes
(numéro juillet-aoGt 1965). Il g'agit
certes d'une petite organisation, en
regard du U.S.A. Peace Corp, dont
elle a précédé de peu la formation.
C'est une organisation privée et les
jeunes sont payés par le pays pour
lequel ils travaillent. Le fils d'un de
mes amis est au Ghana et il donne la
plus grande partie de son salaire a
ses éléves pour qu'ils puissent conti-
nuer leurs études.

K. M. Tempest
Calgary, Alberta
Canada

LA PESANTEUR
ET L'APESANTEUR

Je lis dans votre numéro de mai
1966, au sujet des futures stations
spatiales mises en orbite, que !'on
« créerait pour I'équipage une pesan-
teur artificielle ». Je vous serais recon-
naissant de me signaler le procédé au-
quel il faudra recourir.

Hassissene Mokhtar,
Bejaia, Algérie

N.D.L.R. — Le moyen le plus sim-
ple pour soustraire les astronautes
aux effets de I'apesanteur, trés éprou-
vants pour l'organisme, consisterait &
maintenir la station spatiale en mouve-
ment de rotation sur elle-méme. L'effet
de la force centrifuge ainsi créée
serait le méme que celui de la pesan-
teur. Griace a cette <« pesanteur arti-
ficielle » les astronautes et les objets
cesseraient de flotter dans ['habitacle.
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